MAASTRICHT

Etymologiquement « passage sur la Meuse »,
Maastricht (Pays-Bas, province de Limbourg)
a un riche passé romain. Lieu d’ensevelisse-
ment de saint Servais, premier évéque de
Tongres historiquement attesté vers 350, la
cité devint le siége du diocése probablement
du VI¢ jusqu’au VIII° s. Grégoire de Tours parle
du magnum templum érigé en 'honneur de
Servais par son successeur Monulphe.

De 11404 1175, la présence d'un important
centre de sculptures sur pierre se refléte dans
les deux importantes collégiales Saint-Servais
(Bergportaal) et Notre-Dame (chapiteaux du
cheeur, Heimo-Kapiteel). A Saint-Servais,
I'abside romane cantonnée d’escaliers permet
un accés a la galerie du cheeur pour I'exposi-
tion des reliques. La Chdsse de saint Servais
(v. 1190) présente sur sa toiture un pro-
gramme iconographique basé sur les Béatitu-
des, les ceuvres de miséricorde et le Jugement
dernier. Quatre pignons-lipsanothéques pro-
venant de Saint-Servais (v. 1180, Bruxelles,
MRAH) présentent les figures d’évéques de
Tongres-Maastricht de grande qualité coulées
a la cire perdue. Le couronnement des élus
semble un theme cher a I'art maastrichtois au
sein d'un méme atelier. La Clé de saint Servais
(argent, 1X°s. 7), le Bdton (1X®s. ?) ou la Croix
(Tréves, 1039 7) font partie des Servatiana,
précieuses reliques historiques conservées
dans le trésor de Saint-Servais. Les collections
des textiles de haute époque sont exception-
nelles dans les deux trésors — voir, par exem-
ple, a Notre-Dame le Vétement dit de saint
Lambert (Asie centrale, X11°s. 7). Ph. G.
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MACABRE

Le mot « macabre » provient de I'expres-
sion médiévale « dance macabre », mais son
sens premier n’a jamais été élucide. On l'uti-
lise rétrospectivement pour désigner la repré-
sentation du cadavre ou de la mort personni-
fiée sous un aspect effrayant.

L’image du squelette était utilisée 4 Rome
pour rappeler la briéveté de la vie et inciter
a jouir des biens de ce monde. Aussi dispa-
rait-elle pratiquement avec I'apparition du
christianisme qui reporte la béatitude aprés
la mort. Elle revient dans la seconde moitié
du X111° 5. (églises d’Atri et de Melfi ; Mont-
Saint-Michel ; cathédrale d’Avignon, peintu-
res murales) comme illustration d’un poeme
moralisant, le Dit des trois morts et des trois
vifs : trois cadavres interpellent trois jeunes
chasseurs pour leur rappeler qu’ils partage-
ront leur sort et qu'ils feraient mieux de
renoncer immédiatement aux joles mondai-
nes. Le théme se propage également dans les
manuscrits et connait un grand succeés
jusqu’a la Renaissance. Les trois morts pré-
sentent trois états de décomposition plus ou
moins avancée et s’adressent debout aux
trois vifs, sauf en Italie ou ils sont couchés
dans des cercueils depuis le Trecento. L'éve-



